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Decisione che limita l’immissione sul mercato di prodotti contenenti
nicotina, ai sensi dell’articolo 1, paragrafo 1, della legge provinciale
(1990:32) sull’applicazione, nella provincia di Åland, delle leggi
nazionali in materia di sostanze chimiche e dell’articolo 45b, paragrafo
1, della legge sulle sostanze chimiche (FFS 599/2013).
Data di ricezione : 30/06/2023
Termine dello status quo : Not applicable (closed)
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4. 2023/0404/FI - C00C - Chemicals

5. Decisione che limita l’immissione sul mercato di prodotti contenenti nicotina, ai sensi dell’articolo 1, paragrafo 1, della
legge provinciale (1990:32) sull’applicazione, nella provincia di Åland, delle leggi nazionali in materia di sostanze
chimiche e dell’articolo 45b, paragrafo 1, della legge sulle sostanze chimiche (FFS 599/2013).

6. Sacchetti di nicotina destinati all’uso in bocca, contenenti 20 mg di nicotina per sacchetto o più.

7.

8. La decisione vieta l’immissione sul mercato di sacchetti di nicotina contenenti 20 mg di nicotina per sacchetto o più. La
decisione è stata adottata in quanto una modifica nell’interpretazione della legge sui medicinali ha portato alla
liberalizzazione della vendita di sacchetti di nicotina.

Ad Åland è prevista una modifica della legge sul tabacco al fine di regolamentare i sacchetti di nicotina, ma al momento
non è chiaro quando la modifica possa entrare in vigore.

9. Lo scopo del divieto di vendita è prevenire gli incidenti dovuti all’avvelenamento da nicotina. Sacchetti di nicotina forte
possono causare seri problemi o rischi per la salute. Una volta ingeriti, i sacchetti di nicotina possono causare
avvelenamento da nicotina. Un sacchetto di nicotina può erogare una dose potenzialmente letale di nicotina agli
organismi dei neonati e dei bambini piccoli. Sacchetti di nicotina forte possono anche causare avvelenamento da nicotina
o nausea negli adolescenti e negli adulti.

10. Riferimento/i al/ai testo/i di base: I testi di base sono stati inoltrati nell’ambito di una notifica precedente:
2023/0219/FIN

11. Sì

12. Cfr. l’allegato tecnico. Non vi sono restrizioni sul contenuto di nicotina dei prodotti. Una dose elevata di nicotina può
portare ad avvelenamento da nicotina che, nel peggiore dei casi, può essere fatale.

13. No

14. No

15. Yes

16.
Aspetto OTC:
The draft is a technical regulation or a conformity assessment
The draft is not in conformity with an international standard
The draft has significant impact on international trade

Aspetto SPS:
The draft is a sanitary or phitosanitary measure
The content is not the same as that of an international standard; directive or recommendation
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